Municipalité Paroisse de Saint-Léandre
Province de Québec

Résolution : 1406-06

REGLEMENT N © 2014-258 SUR LA QUALITE DE VIE

Considérant quil est dans lintérét de la municipalité d’adoptan reglement pour
assurer la qualité de vie des résidents et dededarertains reglements;

Considérant que l'article 59 de la Loi sur les compétences murdt@g accorde aux
municipalités le pouvoir d’adopter des reglemeatatifs aux nuisances;

Considérant que l'article 62 de la Loi sur les compétences murdt@g accorde aux
municipalités le pouvoir d’adopter des réglementsnatiere de sécurité;

Considérant que l'article 85 de la Loi sur les compétences muni@paaccorde aux
municipalités le pouvoir d’adopter des reglemerasrpassurer la paix, I'ordre, le bon
gouvernement, les rapports de bon voisinage eetedire général de sa population;

Considérant que l'article 67 de la Loi sur les compétences murite#s accorde aux
municipalités le pouvoir d’adopter des reglememtsrgégir 'usage d’une voie publique;

Considérant que l'article 79 de la Loi sur les compétences muni@paaccorde aux
municipalités le pouvoir d’adopter des reglemermtsrpgégir le stationnement;

Considérant guun avis de motion du présent reglement a été dpanénadame Andrée
Blouin, conseillere de la municipalité de Saint-héie, lors de la séance du 5 mai 2014;

Considérant guun premier projet du présent réglement a été @égar monsieur Doris
Saucier, appuyé par monsieur Steve Castonguapatjraement résolu ;

En conséquence, il est proposé par monsieur Clareaeesque, appuyé par madame
Andrée Blouin et, résolu a l'unanimité :

QU'un reglement portant 1e°r2014-258 soit et est adopté et qu’il soit statudéerété
par le présent reglement ce qui suit :

CHAPITRE 1 — DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRE TATIVES
1.1 PREAMBULE
Le préambule fait partie intégrante du présenteraght.
De méme, les annexes jointes au présent reglemdanepartie intégrante.
1.2 NUMERO ET TITRE

Le présent reglement porte le numéro 2014-258mitale « Reglement sur la qualité de
vie ».

1.3  DEFINITIONS

Pour l'interprétation du présent reglement, a maiesiéclarations contraires, expres ou
résultant du contexte de la disposition, les e)gies, termes et mots suivants ont, dans
le présent reglement, le sens et I'applicationlgueattribue le présent article.

Agent de la paix

Tout membre de la Sdreté du Québec responsablapg®idation du présent réglement
dans le cadre de sa mission et plus précisémer# gui a trait au maintien de la paix, de
I'ordre et de la sécurité publique.



Aire privée a caractere public
Signifie les stationnements et les aires commuhas @bmmerce, d’'un édifice public et
d’un édifice a logements.

Animal de compagnie

Un animal qui vit aupres de 'homme pour l'aider leudistraire et dont I'espéce est,
depuis longtemps, apprivoisée. De facon non lilwgatsont considérés comme animaux
de compagnie, les chats, les chiens, les oiseaux.

Animal de ferme

Un animal que I'on retrouve habituellement sur erploitation agricole. De facon non
limitative, sont considérés comme animaux de ferleg,chevaux, les bétes a cornes
(bovin, ovin, caprin), les porcs, les lapins, legilles (coq, poule, canard, oie, dindon) et
les animaux élevés pour leur fourrure (renard).

Animal sauvage
L’expression "animal sauvage" désigne les espeon@nates, qui a I'état naturel ou
habituellement vivent dans les foréts et espacesaia du Québec.

Animaux exotiques

Désigne un animal dont I'espece ou la sous-espeé® metrouve pas a I'état naturel au
Québec a I'exception des oiseaux, des poissonssetadtues miniatures. De fagon non
limitative, sont considérées comme des animauxigues les reptiles et les arachnides.

Autorité compétente

Désigne le directeur, ou son représentant, et tégeptionnistes d’'un service de la
sécurité publique ou d'un service de sécurité idmenainsi que tout autre membre
désigné par ces services.

Bicyclette

Signifie un véhicule formé d'un cadre portant deoxes, habituellement de méme
dimension, dont une roue directrice commandée payuidon a l'avant et, a l'arriére, une
roue motrice entrainée par un systeme de peéddierterme inclut également une
bicyclette a assistance électrique, soit celle mdhin moteur électrique.

Bruit
Tout son ou ensemble de sons produits par degivgibsa harmonieux ou non, perceptible
par l'ouie.

Chaussée
Signifie la partie d’'un chemin public normalementilisée pour la circulation des
véhicules routiers.

Chemin public

Chemin public tel que défini par le Code de sééurdutiere du Québec ainsi que la
surface de terrain ou d’'un ouvrage d’art dont Feti¢n est a la charge d’'une municipalité
ou du gouvernement et sur une partie de laqudilaneénagée une ou plusieurs chaussées
ouvertes a la circulation publique des véhiculesluiant les emprises.

Chenil

Etablissement ol se pratiquent I'élevage, incliesitactivités de randonnée en traineau,
la vente, le gardiennage des chiens ainsi querdegemn hygiénique ou esthétique de ces
animaux.

Chien/chat errant

Désigne un animal libre dans une rue, une placdqu&ou une propriété privée autre
que celle de son gardien, sans étre sous la danasl ou la garde immeédiate de son
gardien.



Chien guide

Désigne un chien qui est élevé ou qui a été éledtessé spécifiguement pour assister,
guider et venir en aide a une personne atteintaedincapacité physique, telle que la
cécité, la surdité ou un autre handicap, un chaut pider dans les déplacements ou un
chien d'assistance pour une personne a mobilitéteéd

Colportage (vente itinérante)
Action du colporteur.

Colporteur / Solliciteur

Toute personne, ceuvrant pour son propre comptewule compte d’'une autre personne,
organisme ou personne morale, qui porte elle-mém&amsporte avec elle des objets,
effets ou marchandises avec l'intention de les k@adles personnes qui sont sollicitées a
leur domicile ou a leur place d’affaires ou pouriofin service ou solliciter un don. Cette
définition comprend également la personne qui aidqui assiste le colporteur.

Controleur
Outre les agents de la paix, la ou les personngsiques ou morales, sociétés ou
organismes que la municipalité a chargé d’appligaetotalité ou partie du présent
reglement.

Cours d’eau
Désigne les cours d’eau ainsi que les fossés de,ldg voirie et de drainage.

Directeur général
Le directeur général de la municipalité ou sonégsentant diment désigné.

Endroit public

Désigne les immeubles et les espaces destinésagéudu public dont notamment, mais
non limitativement, tout chemin, rue, trottoir, papont, piste cyclable, piste de ski et/ou
raquette, aréna, cimetiére, piscine, école, églesirade, terrain de jeux, centre
communautaire ou de loisirs, édifice municipal augernemental, clinique médicale,
restaurant, bar, stationnement ainsi que tout aifdelissement du genre ou des services
sont offerts au public incluant les aires a caragp@iblic.

Entraver
Géner, embarrasser dans ses mouvements ou sesl@détgon a créer un empéchement
ou un inconfort & quelqu’un ou a quelque chose.

Entrepreneur

Toute personne, morale ou physique, effectuantogesations de déblaiement ou de
déneigement de cours, de stationnements et ternaiveés pour le compte d'un
propriétaire ou occupant résidentiel, commerciallustriel ou institutionnel. Cette
définition comprend également tout employé de naepreneur.

Feux d'artifice
Les objets qui explosent ou brdlent dans le byirdduire des effets visuels ou sonores.

Flaner

Le fait de se promener sans but, réder, se temrahile sur un lieu public ou privé, nuire,
géner, perturber la libre circulation des persormesles veéhicules routiers, empécher ou
nuire au libre usage d’'un bien public.

Employé municipal
Signifie tout fonctionnaire ou employé de la mupdité, a I'exclusion des membres du
Conseil.

Gardien

Propriétaire d’'un animal, personne qui en a la gad I'accompagne, personne qui a
obtenu une licence si applicable ou le propriétdioecupant, le locataire de 'immeuble
ou du logement ou vit I'animal.



Jour

Selon le contexte de la description réglementtarpériode de la journée comprise en 7 h
et 22 h. Le mot «jour » représente une périodetirnomn de 24 heures de jour de
calendrier.

Lieu protégé
Comprends un terrain, une construction, un ouvragepatiment ou un bien qui est
protégé par un systeme d’alarme.

Lieu public

Comprend non limitativement, une place publiqueparc public, un endroit ouvert au
public incluant un trottoir, une piste cyclableeudescente de bateau, un quai, une rue,
une ruelle, une place ou un carré, un parc, uncespart, un espace extérieur amenage
pour une activité sportive ou de loisir, propriée la municipalité ou louée par elle ou
dont elle en a 'administration, un stationneméoit batiment et immeuble ainsi que le
terrain sur lequel ils sont implantés, propriétéslal municipalité, louées ou gérées en
partenariat avec elle et destinées a offrir deg@es de loisir, de culture, d’éducation ou
d’administration. Sont aussi considérés comme luhdics les cours d'eau, les lacs et les
plans d’eau municipaux.

Moteur
Un moteur a combustion.

Nuit
Période de la journée non comprise dans la d&finde « jour ».

Objet
Désigne tout bien susceptible de vente dans lesgmarmal du commerce.

Occupant
Le propriétaire occupant, le locataire ou occuparibut autre titre de tout ou partie
d'immeuble, construit ou non, situé sur le teméale la municipalité.

Officier municipal
Tout fonctionnaire municipal, employé ou sous-tmnaitengagé par la municipalité, a
I'exclusion des membres du Conseil.

Officier désigné
Toute personne expressément désignée par résotiutioonseil municipal.

Parc

Signifie les parcs situés sur le territoire de lanmipalité et qui sont sous sa juridiction et
comprend tous les espaces publics gazonnés ouonde, public a acces a des fins de
repos, de détente, de jeu ou de sport, ou poue tutre fin similaire, mais ne comprend
pas les rues, les chemins, les trottoirs, lesasgles pistes cyclables et autres endroits
dédiés a la circulation de veéhicules.

Patrouilleur

Signifie la personne nommée par la MRC de La Matala Sireté du Québec ou la
municipalité et dont les fonctions principales sdet fournir de l'aide aux personnes
utilisant la piste cyclable en cas de besoin, d&vgnmir les accidents et de faire de la
sensibilisation concernant les régles d'utilisatiena piste cyclable.

Périmetre d’'urbanisation

Tout territoire d’urbanisation, incluant les sectewéja urbanisés et les secteurs
d’expansion urbaine projetés, définit dans le seéhdfaménagement et de développement
de la MRC de La Matanie.

Piste cyclable
Signifie une surface de terrain dédiée a la pratidgi la bicyclette, de la marche, du patin
a roues alignées ou de la planche a roulettes.



Propriétaire
Le propriétaire d'un immeuble tel qu'inscrit au er6tl'évaluation fonciére de la
municipalité ou au registre foncier.

Prosélytisme
Action effectuée pour répandre la foi, pour prommuwne religion ou recruter des
adeptes.

Rue

Signifie les rues, les chemins, les trottoirs, taslles, les pistes cyclables et autres
endroits dédiés a la circulation piétonniere owékicules, situés sur le territoire de la
municipalité et dont I'entretien est a sa charge& aelle d’'une autre autorité publique.

Stationnement
Désigne une aire ou un espace, public ou privéjndeau stationnement des véhicules
routiers.

Systeme d’alarme

Tout appareil, bouton panique, dispositif ou mésaue destiné a avertir lors d’'une
intrusion ou tentative d’intrusion, lors d’'une iaétion ou tentative d’infraction ou lors
d’un incendie, et ce, dans un lieu protégé situéesterritoire de la municipalité.

Terrain de jeux
Un espace public de terrain principalement amépage la pratique de sports et pour le
loisir.

Tricycle

Signifie un véhicule a trois roues dont I'une wdt# est directrice, et qui est propulsé par
I'action des pieds sur des pédales. Ce terme idgjatement un tricycle a assistance
électrique, soit celui muni d’'un moteur électrique.

Trottinette

Signifie un véhicule sans moteur généralement lgiatonstitué d'une plateforme
rectangulaire montée sur deux petites roues augrakes, la roue avant étant dirigée par
un guidon muni de poignées que I'on tient en spyisant avec le pied.

Utilisateur (systeme d’alarme)
Toute personne physique ou morale qui est projmeétimcataire ou occupant d’'un lieu
protégeé.

Véhicule

Un véhicule automobile, un véhicule de commerce,vehicule de promenade, un
véhicule-outil, un véhicule lourd, un véhicule hoosite ou un véhicule routier au sens du
Code de la sécurité routiéere.

Véhicule hors route
Un véhicule hors route au sens du Code de la $écuoiritiere.

Véhicule lourd
Un véhicule lourd au sens du Code de la sécuritéere.

Vente itinérante

Signifie une personne qui, ailleurs qu’a son észigliment de commerce au détail, offre en
vente au détail par sollicitation ou autrement wadpit, un bien ou un service a un
consommateur ou conclut un contrat de vente aveoosommateur.

CHAPITRE 2 — ALARMES NON-FONDEES EN MATIERE INCENDI E

2.1  APPLICATION



Le présent réglement s’applique a tout systémeuted, incluant les nouveaux systemes
d’alarme et ceux déja installés ou en usage le glmut’entrée en vigueur du présent
reglement.

2.2 INTERRUPTION

Tout agent de la paix peut, dans I'exercice def@mstions, pénétrer dans un immeuble
pour y interrompre le signal sonore d'un systemaladme. L'autorité qui procede a
I'interruption n’est jamais tenue de le remettref@mction.

De plus, les frais ou dommages occasionnés a I'imbheeou au systéme d’alarme seront
a la charge du propriétaire du systeme; la murlitgpaet la Sdreté du Queébec

n'assumeront aucune responsabilité a I'égard dasx lapres linterruption du signal

sonore.

Dans le cas d’'un immeuble résidentiel, 'agentalpdix qui procéde a I'interruption peut
cependant verrouiller les portes ou, si cela egioBrible, utiliser tout autre moyen
nécessaire afin d’assurer la protection de l'imnkeuldans le cas d'un immeuble
commercial, industriel ou d’une institution finaa, elle peut faire surveiller, aux frais
du propriétaire, I'endroit par un agent de sécyusgu’a ce qu’'une personne autorisée par
I'entreprise ou linstitution financiére rétablisgesysteme d’alarme ou assure la sécurité
de 'immeuble. Les frais ou dommages occasionnémeeuble seront a la charge du
propriétaire du systéme.

2.3 FRAIS

Lors d’'une alarme non-fondée, pour cause de défsitéuou de mauvais fonctionnement
du systéme ou lorsque le systeme est déclenchi&emant, en plus des frais encourus
conformément a l'article 2.2, le propriétaire, tecataire ou I'occupant dudit lieu doit
débourser les frais prévus au reglement de taidicale la municipalité :

ALARME INCENDIE NON-FONDEE
1® intervention Avertissement écrit — aucun frais
2° intervention Mise en demeure — aucun frais
3% intervention et suivantes Frais applicables préegtement de tarification

Apres une période consécutive de douze (12) maiasuune premiere intervention,
toute nouvelle alarme non-fondée est considéréemmuome premiere intervention.

Les frais applicables du réglement de tarificat&dajoutent aux amendes prévues a
l'article 2.10.

2.4 PERIODE DE REFERENCE

Constitue une infraction et rend l'utilisateur phlsdes amendes prévues a l'article 2.10
du présent réglement, tout déclenchement au-deladedixieme déclenchement du
systeme au cours d'une période consécutive de d¢lL2e mois, pour cause de
défectuosité ou de mauvais fonctionnement ou la@stp systeme est déclenché
inutilement.

25 PRESOMPTION

Le déclenchement d’'un systéme d’alarme est prégiméour cause de défectuosité ou
de mauvais fonctionnement, lorsqu’aucun incendieéuut d’incendie n’est constaté sur
les lieux protégeés lors de I'arrivée du serviceséeurité incendie.

2.6 DROIT D'INSPECTION

Tout officier municipal est autorisé a visiter edxaminer tout lieu protégé pour constater
si le présent reglement y est respecté.



A cette fin, tout propriétaire, locataire ou occapd’un lieu protégé est tenu d'y laisser
pénétrer les personnes autorisées et doit apporeeride raisonnable, si requise, pour la
visite et I'examen dudit lieu.

2.7 REFUS

Commet une infraction quiconque refuse aux personmentionnées au présent chapitre
agissant conformément au présent reglement, I'accéslieu protége.

2.8 PRESENCE REQUISE

Commet une infraction tout propriétaire, locatateoccupant qui refuse de se présenter
ou de déléguer un représentant dans un délai rebtasur un lieu protégé, a la demande
d’'un titulaire du grade d’officier d'un service décurité incendie dans I'exercice de ses
fonctions ou d’'un agent de la paix.

2.9 INFRACTION
Toute contravention au présent chapitre du reglécmrstitue une infraction.
2.10 PENALITES

Quiconque contrevient & I'une des dispositions asgnt chapitre commet une infraction
et est passible, en plus des frais, d'une amend®@& pour une personne physique et de
500 $ pour une personne morale. En cas de récilivant, la période d'un an, le
contrevenant est passible d'une amende de 200 & ywal personne physique et de
1 000 $ pour une personne morale.

Si une infraction se continue, le contrevenantpesssible de 'amende édictée ci-dessus
pour chaque jour durant lequel l'infraction se come.

CHAPITRE 3 — ALARMES NON-FONDEES LORS D’'INTRUSION
3.1 APPLICATION

Le présent réglement s’applique a tout systémeuted, incluant les nouveaux systemes
et ceux déja installés ou en usage le jour derBergn vigueur du présent reglement.

3.2 CLOCHE OU AUTRE SIGNAL

Lorsqu’un systeme d’alarme est muni d'une clochel@tout autre signal sonore propre a
donner l'alerte a I'extérieur des lieux protégés,systeme d’alarme doit étre congu de
facon a ne pas émettre le signal sonore duranidglwéngt (20) minutes consécutives.

3.3 INTERRUPTION

Tout agent de la paix peut, dans I'exercice dd@adions, pénétrer dans un immeuble ou
un véhicule routier pour y interrompre le signah@@ d’'un systeme d’alarme. L’autorité
qui procéde a l'interruption n’est jamais tenudedeemettre en fonction.

De plus, les frais ou dommages occasionnés a I'inmee au véhicule routier ou au
systeme d'alarme seront a la charge du propriétresysteme; la municipalité ou la
Sireté du Québec n'assumeront aucune responsabllégard des lieux ou du véhicule
apres l'interruption du signal sonore.

Dans le cas d’'un immeuble résidentiel, 'agentalpdix qui procéde a I'interruption peut
cependant verrouiller les portes ou, si cela egiosrible, utiliser tout autre moyen
nécessaire afin d’assurer la protection de I'imnkeuldans le cas d'un immeuble
commercial, industriel ou d’une institution finaa, elle peut faire surveiller, aux frais
du propriétaire, I'endroit par un agent de sécyusgu’a ce qu’'une personne autorisée par
I'entreprise ou linstitution financiére rétablisgesysteme d’alarme ou assure la sécurité



de 'immeuble. Les frais ou dommages occasionnéseneuble seront a la charge du
propriétaire du systeme.

Dans le cas d'un véhicule routier, 'agent de la pgui procede a linterruption doit
verrouiller les portes ou, si cela est impossifadiee remorquer et remiser le véhicule dans
un endroit appropri€, aux frais du propriétaire.

3.4 PERIODE DE REFERENCE

Constitue une infraction et rend l'utilisateur phlsdes amendes prévues a l'article 3.10
du présent réglement, tout déclenchement au-deladedixieme déclenchement du
systeme au cours d'une période consécutive de d¢lL2e mois, pour cause de
défectuosité ou de mauvais fonctionnement ou la@stp systeme est déclenché
inutilement.

3.5 PRESOMPTION

Le déclenchement d’'un systéme d’alarme est prégiméour cause de défectuosité ou
de mauvais fonctionnement, lorsqu’aucune preuviane de la présence d’'un intrus ou
de la commission d’une infraction n’est constatéelss lieux protégés lors de l'arrivée

d’'un agent de la paix.

3.6 DROIT D'INSPECTION

Pour appliquer le présent réglement, tout officiaunicipal est autorisé a visiter et a
examiner tout lieu protégé pour constater si lsgméreglement y est respecté.

A cette fin, tout propriétaire, locataire ou occapd’un lieu protégé est tenu d'y laisser

pénétrer les personnes autorisées et doit apporeenide raisonnable, si requise, pour la
visite et 'examen dudit lieu.

3.7 REFUS D’ACCES

Commet une infraction quiconque refuse aux personmentionnées au présent chapitre,
agissant conformément au présent reglement, I'accéslieu protégé.

3.8 PRESENCE REQUISE

Commet une infraction tout propriétaire, locataiteoccupant qui refuse de se présenter
ou de déléguer un représentant dans un délai reabtasur un lieu protége, a la demande
d’'un agent de la paix ou d’un officier municipal.

3.9 INFRACTION

Toute contravention au présent chapitre du reglécarstitue une infraction.

3.10 PENALITES

Quiconque contrevient & I'une des dispositions sgnt chapitre commet une infraction
et est passible, en plus des frais, d'une amend®@& pour une personne physique et de
500 $ pour une personne morale. En cas de récidiivant la période d'un an, le
contrevenant est passible d'une amende de 200 & ywal personne physique et de
1 000 $ pour une personne morale.

Si une infraction se continue, le contrevenantpessible de 'amende édictée ci-dessus
pour chaque jour durant lequel I'infraction se cou.

CHAPITRE 4 — ANIMAUX

SECTION 1 : INFRACTIONS — GERERALITES



4.1  BESOINS VITAUX

Le gardien d’'un animal doit lui fournir en quantgéffisante de I'eau, la nourriture ainsi
gu’un abri et les soins nécessaires et appropsés @spece et a son age.

4.2  ABANDON D'UN ANIMAL

Il est interdit a tout gardien d’'un animal d’abander un animal de compagnie dans le
but de s’en départir.

SECTION 2 : INFRACTIONS — CHIENS
4.3 NOMBRE

Nul ne peut garder plus deux (2) chiens par uridgéadipation a l'intérieur des périmétres
d’urbanisation et un maximum de quatre (4) chiemsymité d’occupation a I'extérieur
des périmétres d’urbanisation.

Nonobstant le premier alinéa, les chiots peuvergt éardés avec la mére pendant une
période n'excédant pas cent vingt (120) jours aptende la naissance.

Le présent article ne s’applique pas a un chenilrefuge, une clinique vétérinaire, une
clinique de toilettage ou une animalerie.

4.4  CHENIL

Malgré les dispositions de l'article précédentest possible dans un établissement tel
gu’un chenil, un refuge, une clinique vétérinaiteume animalerie, de garder un nombre
supérieur de chiens lorsque cette activité a falijét d'un permis ou d'un certificat
d’autorisation délivré par l'inspecteur en batinsedé la municipalité.

Dans le cas ou il s’agit d’'un chenil, les dispasit des ministeres compétents devront
étre respectées pour I'établissement d’'une tetigitic

Les normes minimales a respecter sont celles jiespar la réeglementation d’'urbanisme
de la municipalité.

4.5 NUISANCE
Constitue une nuisance et est prohibée la garadeathien :

a) ayant la rage selon le diagnostic d’'un vétérinaire;
b) qui attague ou mord un animal ou un étre humain;

c) race bull-terrier, staffordshire, bull-terrier, amean bull terrier, american
Staffordshire, ou chien hybride issu d'une des gacmentionnées
(communément appelé pit-bull). Il est de la respbitise du propriétaire de
prouver, a ses frais, que son animal ne fait paepe la liste énumérée;

d) qui est entrainé a attaquer sur commande ou paalsigp étre humain ou un
animal, a I'exception des chiens des forces ddi&r

e) qui aboie, hurle ou gémit de facon répétée d’'uneiénatelle gu’il importune le
voisinage.

4.6 CONTROLE SUR UN LIEU PRIVE

Dans un lieu privé, le gardien du chien doit, loesde chien est gardé a I'extérieur d’'un
batiment, le retenir a I'aide d’'un dispositif foimectnel en tout temps (laisse, chaine, cloture,
etc.) 'empéchant de sortir du terrain.



4.7  CONTROLE DANS UN LIEU PUBLIC

Dans un lieu public, le chien doit étre tenu esdaid’une longueur maximale de deux
(2) metres par une personne capable de le majtseel dans un parc canin.

4.8 CHIEN DE GARDE — ECRITEAU

Tout gardien de chien de garde, de protection onodéant des signes d’agressivité doit
indiquer au moyen d’un écriteau visible de I'ememaiblique la présence d’un tel chien
sur une propriété

4.9 TRANSPORT DANS UN VEHICULE
Tout gardien transportant un chien dans un véhidoie:

a) s'assurer qu'il ne peut quitter ce véhicule ougatta ou mordre quelqu'un qui
passe pres de ce vehicule;

b) s’assurer de laisser une aération suffisante panpéeher une hausse
excessive de la température a l'intérieur du véaicu

4.10 EXCREMENTS

Tout gardien d’un chien doit enlever promptemestd&créments de son animal laissés
sur la rue, un terrain public ou terrain privé eidésposer adéquatement.

4.11 ERRANCE

Le gardien d'un chien ne peut laisser I'animal redans un endroit public ou sur une
propriété privée autre que celle du gardien darfiah

412 CAPTURE

Un chien errant peut étre capturé par la munidgpadu le contréleur et gardé dans
I'endroit désigné a cet effet.

Apres des recherches raisonnables et I'écoulementd#lai de 72 heures, si le gardien
du chien n'a pu étre rejoint, le chien peut étrehamasié ou cédé a un nouveau
propriétaire.

Le gardien d’'un chien peut reprendre possessiosodeanimal dans les 72 heures sur
paiement des frais de garde prévus au reglemetarifieation. Le propriétaire du chien
qui ne s’est pas muni d’une licence, doit égaleneenpayer les frais pour récupérer son
animal. Si le propriétaire ne paye pas les frgsesl’écoulement d’un délai de 72 heures,
le chien peut étre euthanasié ou cédé a un noyvregtiétaire.

4.13 MORSURE - AVIS

Lorsqu’un chien a mordu une personne, son gardiéned aviser le service de police le
plus tot possible et au plus tard dans les 24 Beure

4.14 DROIT DE DISPOSER D’UN CHIEN EN CAS D’INFRACTI ON
La municipalité autorise ses officiers désignéqtrébeurs et les agents de la paix a
capturer, faire capturer, euthanasier, faire eatsian tuer ou faire tuer, tout chien, errant

ou dangereux, constituant une nuisance au senesen reglement.

4.15 ENTENTE — CONTROLEUR



La municipalité peut conclure une entente avecet@érsonne ou tout organisme pour
I'autoriser a percevoir le colt des licences pduers et a appliquer en tout ou en partie
le présent chapitre de ce réglement.

Toute personne ou organisme qui se voit confiememdat est appelé, aux fins des
présentes, le contréleur.

4.16 LICENCE

Le gardien d’'un chien, dans les limites de la mipaiité, doit obtenir une licence pour ce
chien, et ce, avant I€"avril de chaque année.

La licence est payable annuellement et est valide pannée pour laquelle elle est émise.
Cette licence est incessible et non remboursable.

4.17 COUT DE LA LICENCE

Le codt de cette licence est établi en fonctiomedjlement de tarification en vigueur.

La licence est gratuite si elle est demandée parparsonne atteinte d’'une incapacité
physique ou mentale et qui possede un chien glidecertificat médical attestant la
condition physique de cette personne peut étreéexig

4.18 MINEUR

Lorsque la demande de licence est faite par ununite pere, la mére, le tuteur ou un
répondant du mineur doit consentir a la demanda@yen d’un écrit.

4.19 ENDROIT

La demande de licence doit étre présentée au bdeedal municipalité ou du contréleur
désigné par la municipalité.

4.20 IDENTIFICATION SUR LA LICENCE

Contre paiement du prix, une licence est remisguaht 'année de la licence, le numéro
d’enregistrement du chien et I'identification demanicipalite.

4.21 PORT DE LA LICENCE

Le gardien doit s’assurer que le chien porte digisece en tout temps.

4.22 REGISTRE

La municipalité¢ ou le contrbleur tient un registo&l sont inscrits le nom et les
coordonnées complétes de la personne qui demareldicence, la race et le sexe du
chien, les indications utiles pour établir I'ideétdu chien (ex. : nom de I'animal, couleur,
traits particuliers) ainsi que le numéro de laroe émise.

4.23 PERTE

Advenant la perte ou la destruction de la licefe@yropriétaire ou le gardien d’'un chien a
qui elle a été délivrée peut en obtenir une ayirésapaiement du tarif applicable.

SECTION 3 : INFRACTIONS — CHATS NON APPLICABLE

4.24 NOMBRE (NON APPLICABLE)

Nul ne peut garder plus de trois (3) chats paréudibccupation a l'intérieur des
périmetres d’urbanisation.



Nonobstant le premier alinéa, les chatons peuveatgardés avec la meére pendant une
période n’excédant pas cent vingt (120) jours aptende la naissance.

Le présent article ne s’applique pas a un refuge,animalerie, une clinique vétérinaire et
une clinique de toilettage.

4.25 ORDURES_(NON APPLICABLE)

Constitue une nuisance et est prohibé le fait p@gropriétaire ou le gardien d'un chat,
de le laisser déplacer ou fouiller dans les ordorésageres.

4.26 VOCALISATION ET ODEURS

Constitue une nuisance et est prohibé le fait poyropriétaire ou le gardien d’'un chat,
de le laisser nuire a la qualité de vie d’un ou da@sins par une vocalisation excessive,
répétitive et a des heures inappropriées ou panptégnation d’'odeurs persistantes et
prononceées.

4.27 ERRANCE_(NON APPLICABLE)

Le gardien d’'un chat ne peut laisser I'animal eaans un endroit public ou sur une
propriété privée autre que celle du gardien darfiah

4.28 CAPTURE_(NON APPLICABLE)

Un chat errant peut étre capturé par la municgpalit le contréleur et gardé dans I'endroit
désigné a cet effet.

Apres des recherches raisonnables et I'écoulementd#lai de 72 heures, si le gardien
du chat n’a pu étre rejoint, le chat peut étre augisié ou cédé a un nouveau propriétaire.

Le gardien d’'un chat peut reprendre possessionodeasimal dans les 72 heures sur
paiement des frais de garde prévus au réglemetdrifieation. Le propriétaire du chat
qui ne s’est pas muni d’une licence, doit égaleneenpayer les frais pour récupérer son
animal. Si le propriétaire ne paye pas les frgsesl’écoulement d’un délai de 72 heures,
le chat peut étre euthanasié ou cédé a un nouveptigiaire.

4.29 DROIT DE DISPOSER D'UN CHAT EN CAS D'INFRACTION (NON
APPLICABLE)

La municipalité autorise les officiers désignésntoileurs et les agents de la paix
responsables de I'application du présent reglendecapturer, faire capturer, euthanasier,
faire euthanasier, tuer ou faire tuer, tout chatarg ou dangereux, constituant une
nuisance au sens du présent reglement.

4.30 ENTENTE — CONTROLEUR (NON APPLICABLE)

La municipalité peut conclure une entente avecet@érsonne ou tout organisme pour
I'autoriser a percevoir le colt des licences pdats et a appliquer en tout ou en partie le
présent chapitre de ce reglement.

Toute personne ou organisme qui se voit confiememdat est appelé, aux fins des
présentes, le contréleur.

4.31 LICENCE (NON APPLICABLE)

Le gardien d’'un chat, dans les limites de la myailtié, doit obtenir une licence pour ce
chat, et ce, avant I€"avril de chaque année.

La licence est payable annuellement et est valide fannée pour laquelle elle est émise.
Cette licence est incessible et non remboursable.



Le présent article ne s’applique pas aux proprigsailont la propriété est utilisée a des
fins agricoles au sens du reglement de zonagecapjei

4.32 COUT DE LA LICENCE (NON APPLICABLE)

Le colt de cette licence est établi en fonctiomedjlement de tarification en vigueur.

4.33 MINEUR (NON APPLICABLE)

Lorsque la demande de licence est faite par ununite pere, la mére, le tuteur ou un
répondant du mineur doit consentir a la demanda@yen d’un écrit.

4.34 ENDROIT (NON APPLICABLE)

La demande de licence doit étre présentée au bdeeda municipalité ou du contréleur
désigné par la municipalité.

4.35 [IDENTIFICATION SUR LA LICENCE (NON APPLICABLE)

Contre paiement du prix, une licence est remiséguatht I'année de la licence et le
numéro d’enregistrement du chat.

4.36 PORT DE LA LICENCE (NON APPLICABLE)

Le gardien doit s’assurer que le chat porte cetémte en tout temps.

4.37 REGISTRE(NON APPLICABLE)

La municipalité ou le contréleur tient un registo& sont inscrits le nom et les

coordonnées completes de la personne qui demarde&eance, la race et le sexe du chat,
les indications utiles pour établir I'identité dbat (ex. : nom de I'animal, couleur, traits

particuliers) ainsi que le numéro de la licencesemi

4.38 PERTE_(NON APPLICABLE)

Advenant la perte ou la destruction de la liceheg@ropriétaire ou le gardien d’'un chat a
qui elle a été délivrée peut en obtenir une ayirésapaiement du tarif applicable.

SECTION 4 : INFRACTIONS — AUTRES ANIMAUX
4.39 EXCREMENTS DE CHEVAL
Tout gardien d’'un cheval qui a circulé ou laisgéwder un cheval dans les rues, incluant
les accotements, les endroits ou les lieux puldiéck municipalité doit faire le ramassage
des excréments du cheval.

4.40 AUTRES ANIMAUX

Constitue une nuisance et est prohibé le fait ddegaun ou des animaux de ferme qui
troublent la paix a l'intérieur du périmetre d’uriisation de la municipalité.

4.41 ANIMAUX EXOTIQUES
Constitue une nuisance et est prohibée la garcénolzaux exotiques.
4.42 ANIMAUX SAUVAGES

Constitue une nuisance et est prohibée la gardeindéaix sauvages, sauf si une
autorisation a été délivrée par la municipalit@tetfet.



4.43 INTERDICTION DE NOURRIR LES ANIMAUX SAUVAGES O U
ERRANTS

Il est défendu de nourrir tout animal sauvage gangérou de lui permettre I'acces a un
dépbt qui pourrait le nourrir (bac de compostageplle, etc.).

4.44 DROIT DE DISPOSER DES ANIMAUX VISES A LA SECTION 4
La municipalité autorise ses officiers désignéstrébeurs et les agents de la paix a
capturer, faire capturer, euthanasier, faire eatsian tuer ou faire tuer, tout animal, errant
ou dangereux, constituant une nuisance au sengserp reglement.

SECTION 5 : PARCS CANINS
4.45 OUVERTURE, ACCESSIBILITE ET UTILISATION

Le parc canin est ouvert et accessible tous les,jale 7 heures a 22 heures et est sans
surveillance.

Les portes du parc canin doivent demeurer fermedeut temps, sauf pour y pénétrer ou
en sortir.

Les aménagements sont mis a la disposition dedalg@tion pour des fins récréatives. Les
entraineurs canins ne peuvent utiliser le paragaour mener leurs activités commerciales.

La municipalité ne peut étre tenue responsablacigdents, des morsures, des blessures ou
autres dommages qui pourraient résulter de la émgtion du parc canin lequel ne fait
I'objet d’aucune surveillance.

4.46 CONDITIONS D'UTILISATION DU PARC CANIN

Pour étre admis au parc canin, un chien :

1) doit étre &gé d’au moins quatre (4) mois;

2) doit étre stérile et que son programme de vatoim soit complété et a jour. Le
gardien du chien doit pouvoir présenter le carmevaccination a la personne
chargée de I'application de la réglementation;

3) doit étre en tout temps accompagné par sonegardi

4) doit étre titulaire et porteur d’'une licence senen vertu du présent chapitre;

5) ne doit pas porter de laisse ou autre équipepmntant nuire a la sécurité des
personnes et des autres chiens.

4.47 OBLIGATIONS DU GARDIEN DU CHIEN
Le gardien du chien doit :
1) étre &gé d’au moins treize (13) ans;
2) détenir une assurance responsabilité en casidést. Le gardien est Iégalement
responsable des comportements de son chien, denatm®s et blessures a une

personne ou a un autre animal qu’il pourrait cguser

3) étre pourvu d'un collier en cuir ou en nylontplieessé pour son chien. Les
colliers a pics et les colliers de type étrangtant interdits;

4) maintenir son chien en laisse jusqu’'a ce q&ilt®uve a l'intérieur du parc
canin et le remettre en laisse a la sortie du gamg;



5) avoir au plus deux (2) chiens dont il est gardéel'intérieur du parc canin;

6) s’abstenir d'amener son animal dans le paracsintelui-ci montre des signes
d’agressivité, a moins d’étre muni d’'une museliérée gardien devra I'avoir a
I'ceil pour s’assurer que le comportement de soerchiincommode pas les
autres gardiens;

7) demeurer dans le parc canin tant que son chyji¢roave;

8) assurer la surveillance de son chien en toypsem

9) prévoir de 'eau;

10) toujours étre en mesure d’intervenir rapidenaemirés de son chien, en cas de
besoin;

11) toujours avoir une laisse en main afin de éatrtemporairement son chien, en
cas de besoin;

12) éviter en tout temps de laisser son chien alesrcomportements susceptibles
de nuire aux autres usagers et a leurs chiengyuelgappements excessifs, bris
de matériel, trous dans le sol et comportementssaifs. Au besoin, il devra
utiliser une museliére.

13) réparer les dégats causés par le chien datd ijarde dans le parc canin;

14) prévoir des sacs pour ramasser, sans délagxt@éments de son chien et les
jeter de maniere hygiénique dans les poubellesupsia cet effet. Cette regle
s’applique a l'intérieur et a I'extérieur du pasn;

15) s'assurer de maintenir les lieux dans un égirdpreté et disposer des déchets
et autres débris dans les endroits prévus a @t eff

16) s’abstenir de lancer tout objet dans le butate courir ou jouer les chiens;

17) éteindre et jeter les mégots aux endroits praweet effet;

18) quitter le parc canin lorsqu’il est sommé par patrouilleur de l'autorité
compétente ou par un policier de la Sireté du Québes I'exercice de ses
fonctions.

Le gardien qui ne se conforme pas au présenteadichmet une infraction.
4.48 INTERDICTIONS

Sont interdits a I'intérieur du parc canin :

1) les chiens dressés pour lattaque et la prowecet ayant démontré de
I'agressivité dangereuse;

2) les chiennes en chaleur et les chiens non \@gciatteints de maladies
contagieuses ou parasitaires;

3) les enfants agés de moins de treize (13) am®ids qu'ils soient accompagnés
d’un parent ou d’'un adulte responsable;

4) toute personne qui n'est pas gardien d’'un chtestont la présence n’est pas en
lien direct avec la vocation du parc;

5) les objets présentant un risque pour la sécdegepersonnes et des chiens ou
susceptibles d’endommager les installations du mamin tels que vélos,
poussettes, patins a roues alignées et véhicuteautorisés;



6) les contenants de verre;
7) toute boisson;

8) toute nourriture, que ce soit pour la consomwmnatiumaine ou animale, y
compris les biscuits et autres gateries;

9) tout autre animal qu’un chien.
SECTION 6 : INFRACTIONS ET PENALITES
4.49 INFRACTION
Toute contravention au présent chapitre du reglécmrstitue une infraction.
450 PENALITES

Quiconque contrevient & I'une des dispositions sgnt chapitre commet une infraction
et est passible, en plus des frais, d’'une amend®dé.

Si une infraction se continue, le contrevenantpesssible de 'amende édictée ci-dessus
pour chaque jour durant lequel I'infraction se cou.

451 DISPOSITION TRANSITOIRE
Toute personne ayant la garde d’'un nombre d’anin@ug élevé que celui prévu au
présent chapitre, avant I'entrée en vigueur dugmteseglement, peut les conserver s'il

s’est procuré les licences requises.

Toutefois, cette personne doit réduire le nombamidhaux gardés au fur et a mesure de la
dépossession d'un animal en surnombre.

CHAPITRE 5 — COLPORTAGE, VENTE ITINERANTE ET PROSEL YTISME
5.1 PERMIS

Toute personne désirant faire du colportage ouadeehte itinérante doit, au préalable,
obtenir de la municipalité un permis a cet effet.

5.2 EXCEPTIONS
Nonobstant I'article 5.1 aucun permis de colportagst exigé pour toute personne :

a) qui a un lieu d’'affaires sur le territoire de lamipalité;

b) qui représente un organisme a caractere commurgutiréatif ou sportif de
la municipalité (ou du milieu) et qui vend des pritsl aux fins de financement
de ces organismes;

c) qui détient un permis de vente itinérante de maténicendie délivré par
I'autorité compétente;

d) qui détient une autorisation émise par la munidgpalpour faire du
prosélytisme.

5.3 CONDITIONS D’EMISSION DU PERMIS DE COLPORTAGE E T DUREE
Un permis ne peut étre délivré que si toutes laslitions suivantes sont respectées :

a) Avoir acquitté les frais exigibles pour ce permidiees par le reglement de
tarification de la municipalité;



b) Fournir les renseignements suivants :

v' le nom, le prénom, I'adresse et le numéro de téépliu requérant;

<\

la nature de I'activité ou du commerce pour lequepermis est demandé;

v" le ou les endroits dans la municipalité ou I'atévou le commerce sera
exerce,;

v les jours et heures durant lesquels I'activitteadmmerce sera exercé;

v le cas échéant, la période de temps durant laquielttivité ou le
commerce sera exerce;

v' ¢'il agit au bénéfice d'un organisme ou d'une perep physique ou
morale, le nom et 'adresse de cet organisme asopeEe.

c) Posséder les permis requis par les lois et reglenm@ovinciaux et fédéraux
applicables ou démontrer qu’elle est exemptée tngéaun tel permis;

d) Fournir une copie des statuts constitutifs, deseetpatentes, du contrat de
société ou de la déclaration d'immatriculation;

e) Fournir, le cas échéant, une description et le momée la plaque
minéralogique du ou des véhicules routiers utilfs@sr colporter;

f) Compléter et signer la formule de demande de pezmisgueur;

g) Payer les droits exigibles.
L’officier municipal doit, dans les quinze (15) jsuqui suivent la date de réception de la
demande, délivrer le permis ou informer le requedas motifs pour lesquels il ne peut

'’émettre.

Le permis est valide pour une période n’excédastspat (7) jours.

5.4  CONDITIONS D’EMISSION DE L'AUTORISATION POUR FA IRE DU
PROSELYTISME

Les conditions d’émission de l'autorisation de dadu prosélytisme sont établies par
résolution du conseil de la municipalité. La denedthutorisation doit étre présentée au
bureau de la municipalité.

55 TRANSFERT

Le permis de colportage ou 'autorisation de faingprosélytisme n’est pas transférable.

5.6 NOMBRE

La personne titulaire du permis de colportage ng pgliser plus de deux (2) colporteurs
ou solliciteurs sur le territoire.

5.7 PORT ET EXAMEN
a) Le titulaire du permis de colportage doit :
* le porter sur lui en tout temps de maniére a cel goit visible pour la
personne sollicitée;
* le remettre sur demande pour examen a un agera paix ou a un officier

municipal qui en fait la demande.

b) Le titulaire de l'autorisation de faire du priygisme doit :



» la porter sur lui en tout temps de maniére a cellgu'soit visible pour la
personne sollicitée;

* la remettre sur demande pour examen a un agera paix ou a un officier
municipal qui en fait la demande.

5.8 HEURES DE SOLLICITATION

Il est défendu de colporter, solliciter ou faire grosélytisme sur le territoire de la
municipalité entre 20 h et 10 h.

5.9 REVOCATION

Le permis de colportage peut étre révoqué ou arenukdut temps, au cours de la durée
du permis, pour I'un ou l'autre des motifs suivants

a) la personne cesse de satisfaire aux exigencedgdalivrance du permis;

b) emprunte ou utilise le nom de la municipalité pseiprésenter et/ou offrir ses
produits ou ses services dans une manceuvre de fasgsentation.

5.10 DELEGATION DE COMPETENCE

La municipalité peut confier en vertu d’une entesec un organisme, tel une Chambre
de commerce, la gestion de tout ou partie du pté&sepitre.

5.11 INFRACTION
Toute contravention au présent chapitre du reglécmarstitue une infraction.
5.12 PENALITES

Quiconque contrevient a 'une des dispositions i@sgnt chapitre commet une infraction
et est passible, en plus des frais, d'une amen@0aé&.

Si une infraction se continue, le contrevenantpesisible de I'amende édictée ci-dessus
pour chaque jour durant lequel l'infraction se curd.

CHAPITRE 6 — NUISANCES
SECTION 1 : NUISANCES DIVERSES
6.1 BRUIT
Constitue une nuisance et est interdit par toutegoee :

a) de faire du bruit ou faire usage de toute chossafaidu bruit d’'une fagon a
incommoder le repos, le confort ou le bien-étrevaiginage;

b) de faire, entre 21 h et 7 h, des travaux de cortginy de démolition ou de
réparation d’'un batiment ou d’un véhicule;

c) dutiliser, entre 21 h et 7 h, une tondeuse, unehim& ou un instrument muni
d’'un moteur électrique ou a essence de facon aedegoruit soit entendu par
les occupants des habitations ou logements voisad, s’il s’agit de travaux
d’urgence visant a sauvegarder la sécurité des beudes personnes ou pour
cause de sécurité publique;

d) de faire usage entre 23 h et 7 h d’'un appareilyotedir de son d’'une fagon a
incommoder le repos, le confort ou le bien-étrevdisinage. La présente



¢)

disposition ne s’applique pas aux activités, fétieséunions publiqgues diment
autorisées par la municipalité;

lors de I'exploitation ou des activités d’'une intties d’'un commerce, d’'un
métier ou d’'une occupation quelconque, de fairel®ulaisser faire des bruits
inutiles ou excessifs de nature a incommoder legele confort et le bien-étre
du voisinage,;

de circuler avec, d’avoir la garde ou d’avoir lentt6le d’'un véhicule routier
qui émet des bruits :

i.  provenant du claquement d’'un objet transporté suréhicule ou du
claquement d’'une partie du véhicule;

ii. Provenant de [lutilisation du moteur d’'un véhicude des régimes
excessifs, notamment lors du démarrage, de I'adet,accélération,
de la décélération ou lorsque I'embrayage est atrete

iii.  Provenant de la radio ou d’'un appareil propre #odyire du son dans
un véhicule automobile;

iv.  Produits par un silencieux inefficace, en mauvaa, &ndommage,
enlevé, changé ou modifié de fagon a étre plusdoyy

v.  Produits par un crissement de pneus.

Le présent article ne s’applique pas dans le cagédement ou de travaux
spéciaux pour lesquels une autorisation a été dopaéla municipalité.

6.2 SALUBRITE DES TERRAINS

Constitue une nuisance et est interdit le faitlpgropriétaire, le locataire ou I'occupant,
de laisser sur un terrain ou a I'extérieur d’'un ieuile :

a)

b)

c)

d)

9)

h)

)

K)

un véhicule non-immatriculé pour l'année courante lbors d’état de
fonctionnement;

a la vue du voisinage tout objet hors d’état dectionnement ou qui ne peut
plus servir a 'usage auquel il est desting;

des papiers, cartons, bouteilles vides, éclats @®ey pneus, contenants
inutilisés, ferrailles, pieces de véhicules ou dehinerie;

des matieres résiduelles autrement que dans uar@onitpermis et prévu a cet
effet ou des matieres nauséabondes ou nuisibles;

a la vue du voisinage, du bois (a I'exclusion dis lae chauffage), de la pierre,
du métal, de la brique, de la terre, du sable, dwigr ou autre matériau
granulaire ou de construction, sauf lors de travdexconstruction ou de
rénovation qui sont en cours de réalisation, epoar la durée des travaux;

des débris de construction tels que planches, xlymatériel électrique,
briques, pierres, clous, acier, bardeaux d’aspheltgle et autres matériaux
similaires, ailleurs que dans un conteneur préveti fin;

une ou des matieres fécales, un ou des déchetsiquga en décomposition,
dangereux, polluants ou contaminants;

du gazon ou de la végétation sauvage d’'une had&e@f centimétres ou plus
sauf a I'extérieur du périmétre d’urbanisation;teealisposition s’applique a

'emprise de rue située entre la limite de terraina chaussée, laquelle est
délimitée par un trottoir, une bordure de rue, o8sé ou par du béton

bitumineux;

un arbre qui constitue un danger pour les persoguesirculent a proximité
ou les immeubles voisins; un arbre malade qui doestun danger de
prolifération de maladie ou d’'insectes pour le v@ge;

un amoncellement de branches mortes ou d'arbretsreauf en bordure de
rue en période de ramassage de branches et diarbres

des végétaux de facon a ce qu'ils obstruent leagasde pietons, de cyclistes
ou de véhicules ou gu’ils nuisent a la visibilité sine rue, un trottoir ou une



piste cyclable ou qu’ils cachent un panneau dea$igation, un feu de
circulation ou un équipement du réseau d’éclaiag#ic;

[) un trou, une excavation non remblayée ou fonddtimsée a ciel ouvert alors
gu’'aucun travail en cours ne justifie sa présengego’aucune mesure de
sécurité n'a été prise pour sécuriser les lieux;

m) des eaux stagnantes ou contaminées;
n) un ou des animaux morts;

o) d’herbe a poux ou d’herbe a puces;

p) de berce du Caucase.

Les présentes dispositions ne s’appliquent pasaatixités municipales, commerciales,
industrielles, forestieres ou agricoles exercéescamformité avec la reglementation
d’urbanisme de la municipalité.

6.3 SALUBRITE DES IMMEUBLES
Constitue une nuisance et est interdit le fait,Ipgropriétaire, le locataire ou I'occupant,

d’entreposer des détritus ou des matieres réseduall'intérieur d’'un immeuble ou sur les
perrons ou les porches de cet immeuble.

6.4 MALPROPRETE OU DELABREMENT
Constitue une nuisance et est interdit le fait,lpaoropriétaire, le locataire ou I'occupant
d’'un immeuble ou d'un logement, de le laisser dansétat de malpropreté ou de

délabrement, selon le cas, tel gqu’il incommodedefart ou le bien-étre du voisinage ou
gu’il constitue un danger pour la santé ou la S&des gens qui y habitent.

6.5 BROUSSAILLES ET TONTE DU GAZON

A l'intérieur du périmétre d’urbanisation, conséitune nuisance et est interdit le fait, par
le propriétaire, le locataire ou I'occupant d'umréén, de laisser pousser des broussailles
ou des mauvaises herbes.

Pour l'application et le respect de lalinéa préag#d la tonte du gazon doit
obligatoirement étre faite au moins une fois parsnau cours des mois de juin, juillet,
ao(lt et septembre.

Sur un chemin public, constitue une nuisance eingstdit le fait, pour quiconque, de
laisser des matiéres organiques.

6.6 OBSTRUCTION D’UN ENDROIT PUBLIC

Constitue une nuisance et est interdit d’obstrder,quelgue maniere que ce soit, un
endroit public ou des infrastructures ou des équgrgs a caractere public.

6.7 OBSTRUCTION D’'UN COURS D’EAU ET POLLUTION DE L' EAU

Constitue une nuisance et est interdit le fait dtoker ou de permettre I'obstruction de
tout cours d’eau.

Constitue une nuisance et est interdit le fait éeedser ou laisser déverser des produits
dangereux, polluants, contaminants ou nuisibless dan cours d’eau, un lac, un plan
d’eau ou un milieu humide.

SECTION 2 : VEHICULES

6.8 TRAVAUX A UN VEHICULE



Constitue une nuisance et est interdit le faitfd@fier des travaux de réparation ou de
modification d’un véhicule ou d’'une machinerie, maan non d’'un moteur, alors que ces
travaux sont de nature a troubler le confort dbidm-étre du voisinage.

6.9 MOTEUR DE VEHICULE IMMOBILISE
Constitue une nuisance et est interdit :

a) le fait de laisser fonctionner pendant plus de Butgis, par période de
60 minutes, le moteur d’'un véhicule immobilisé;

b) le fait de laisser fonctionner pendant plus de Butds, par période de
60 minutes, le moteur diesel d’un véhicule lourdniofilisé.

Dans le cas d'un véhicule lourd immobilisé, dotérdmoteur diesel dont la température
normale de fonctionnement n’est pas atteinte, d¢oestine nuisance le fait de laisser
fonctionner pendant plus de 10 minutes le motear,pgriode de 60 minutes, lorsque la
température extérieure est inférieure a 0°C.

6.10 VEHICULES EXCLUS
Sont exclus de I'application de l'article 6.9, le&hicules suivants :

a) véhicule d’'urgence au sens du Code de la sécoritéere;

b) véhicule utilisé comme taxi au sens du Code dedtar#té routiére durant la
période comprise entre 1€ hovembre et le 31 mars, pourvu gu’une personne,
qui peut étre le conducteur, soit présente damsheule;

c) véhicule dont le moteur est utilisé pour accomtirtravail ou pour réfrigérer
ou garder chaud des aliments;

d) véhicule immobilisé en raison d’'un embouteillagene circulation dense ou
d’'un feu de circulation;

e) véhicule affecté par le givre ou le verglas pendanémps requis pour rendre
la conduite sécuritaire;

f) veéhicule de sécurité blindé;

g) tout véhicule ma par de I'hnydrogene, du gaz natligeiéfié ainsi que tout
véhicule mQ en tout ou en partie par I'électricigd,un véhicule hybride;

h) véhicule muni d’'un équipement de déneigement.
6.11 INSPECTION — SECURITE ROUTIERE
L’article 6.9 ne s’applique pas a un véhicule lododsqu’il est requis de laisser

fonctionner le moteur afin de procéder a une \@&ifon avant le départ, conformément a
I'article 519.2 du Code de la sécurité routiere.

6.12 TEMPERATURE
L’article 6.9 ne s’applique pas dans le cas oletapérature extérieure est inférieure a
10°C et que le moteur d’'un véhicule fonctionne alfien activer le chauffage en raison du

fait qu’une personne est présente a I'intérieuvéhicule.

Aux fins de I'application du présent article, lanjgérature extérieure est celle mesurée par
Environnement Canada.

6.13 VEHICULE EN VENTE SUR LE CHEMIN PUBLIC

Constitue une nuisance et est interdit le faitaiesker ou tolérer que soit laissé un véhicule
sur le chemin public dans le but de le vendre.



SECTION 3 : FEUX ET FEUX D’ARTIFICE
6.14 FEU A CIEL OUVERT DANS UN ENDROIT PUBLIC

Il est interdit d’allumer, de faire allumer ou dermettre que soit allumé un feu, sans
avoir obtenu au préalable, une autorisation dedaicipalité ou de l'autorité compétente
ou de toute personne désignée par la municipalité.

Malgré ce qui précéde, un feu sur la greve estrigétdorsqu’il se trouve a plus de dix

(10) meétres de toute végétation terrestre. Le disti feu et sa hauteur ne doivent pas
excéder trois (3) metres.

6.15 FEU A CIEL OUVERT DANS UN ENDROIT PRIVE
Il est interdit d’allumer, de faire allumer ou dermettre que soit allumé un feu a ciel
ouvert sans avoir obtenu au préalable l'autorisatie la municipalité ou de l'autorité

compétente.

Toutefois, il est possible de faire des feux a oiglert sans autorisation aux conditions
suivantes :

e allumer le feu dans un contenant incombustible €l'saperficie maximale
d’'un métre carré et d’une hauteur maximale desrflasid’'un métre;

* le contenant doit étre muni d’'un pare-étincelle;

» le contenant doit étre placé a une distance mimindal 3 métres de toutes
matieres combustibles ou tout batiment;

* la matiere combustible doit se limiter a de la gratiligneuse séche, non
traitée, non peinte et non contaminée.

ou

» allumer le feu dans un foyer ou un poéle congutaeffet et pourvu d’'une
cheminée et d’'un pare-étincelle.

* le placer a une distance minimale de 2 metres wtedanatiéres combustibles
et tout batiment;

» le foyer doit reposer sur une base incombustillle ¢gie du sable, du gravier,
du ciment ou une autre matiére semblable;

* la matiere combustible doit se limiter a de la gratiligneuse séche, non
traitée, non peinte et non contaminée.

Les feux allumés dans un grill ou un barbecue sEmgdlement autorisés sans que
I'autorisation de la municipalité ou de l'autortémpétente ne soit requise.

6.16 SURVEILLANCE

Une personne agée d’au moins seize (16) ans deitéhstamment a proximité du feu a
ciel ouvert, jusqu’a son extinction complete.

6.17 MOYEN D’EXTINCTION

Une personne qui allume ou permet que soit allumieu a ciel ouvert doit s’assurer que
I'on retrouve sur place, un moyen pour éteindrelerapidement. Ce moyen pouvant étre
notamment, un contenant d’eau, un tuyau d’arrosagextincteur ou tout autre dispositif

semblable dans un rayon de vingt (20) métres du feu



6.18 COMBUSTIBLE

A moins d’avoir obtenu au préalable l'autorisatide la municipalité ou de l'autorité
compétente, il est interdit a toute personne déebrou de laisser braler des feuilles
humides, du gazon, des matieres résiduelles oumdédriaux de construction dans un
foyer ou toute autre installation.

6.19 PREVENTION DES FEUX DE FORETS

La personne a qui une autorisation a été délivid@e \krifier en tout temps avant

d’allumer un feu a ciel ouvert si une ordonnandatdidiction de faire des feux en plein
air a été décrétee par la Société de protectiorfaiéts contre le feu (SOPFEU). Le cas
échéant, il est interdit d’allumer un feu a cieler.

6.20 DANGER D’'INCENDIE

Il est interdit a tout propriétaire, locataire azcopant d’'un immeuble de le laisser dans un
état de malpropreté ou de délabrement de facandalil constitue un danger pour le feu.

Il est interdit a tout propriétaire, locataire oocaopant d’'un immeuble ou d’'un terrain
vacant d’y laisser ou d’'y entreposer toutes matiéne substances qui peuvent constituer
un danger d’incendie aux batiments adjacents.

6.21 FEU D'ARTIFICE

Il est interdit entre 23 h et 7 h d’allumer, ded¢aallumer ou de permettre que soit allumé
un feu d’artifice sans avoir obtenu une autorisati® la municipalité ou de l'autorité
compétente.

En tout temps, les normes minimales a respectarahwumer un feu d’artifice sont celles
prévues par le réglement de prévention incendia drunicipalité.

Le présent article ne s’applique pas dans le &@a®éments spéciaux pour lesquels une
autorisation a été donnée par la municipalité au’gatorité compétente.

6.22 EXTINCTION OBLIGATOIRE

Si elle le juge nécessaire, l'autorité compétenietaut agent de la paix peut exiger
I'extinction de tout type de feu et révoquer unnpier de brllage délivré par la
municipalité ou par l'autorité compétente en verun réglement de prévention incendie.

SECTION 4 : INFRACTIONS ET PENALITES
6.23 INFRACTION
Toute contravention au présent chapitre du reglécmarstitue une infraction.
6.24 PENALITES

Quiconque contrevient a I'une des dispositions i@sgnt chapitre commet une infraction
et est passible, en plus des frais, d’'une amendémnaie de 100 $ pour une personne
physigque et de 500 $ pour une personne moraleamietide maximale qui peut étre
imposée est de 1 000 $ pour une premiere infradlida contrevenant est une personne
physique et de 5000 $ pour une premiere infractiole contrevenant est une personne
morale.

Si une infraction se continue, le contrevenantpessible de 'amende édictée ci-dessus
pour chaque jour durant lequel I'infraction se cou.



CHAPITRE 7 — PISTE CYCLABLE
7.1  ACTIVITES AUTORISEES

Durant sa période d’ouverture, la piste cyclabteuagquement et exclusivement réservée
aux activités suivantes :

a) la circulation a bicyclette, a tricycle ou a trodite;
b) la marche et la course a pied,;
c) la circulation en fauteuil roulant ou en véhicypesir personnes handicapées;
d) la circulation sur des patins a roues alignées;
e) la planche a roulettes.
7.2  ACTIVITES INTERDITES
Toute activité ou utilisation de la piste cyclabten énumérée a l'article 7.1 est interdite.
7.3 MESURES D’EXCEPTION

Sont autorisés a circuler sur la piste cyclable :

a) les véhicules d’'urgence;

b) les véhicules, équipements et machineries nécessairlaménagement, a
I'entretien et a la surveillance de la piste cyldab

7.4  CIRCULATION A DROITE

Tout usager doit circuler a droite de la piste etndaniere prudente, respectueuse et
Sécuritaire.

7.5  SIGNALISATION

L'utilisateur de la piste cyclable doit se confornmg toute signalisation de la piste
cyclable.

7.6  ARRETS

Il est interdit de géner la circulation sur la pistyclable en s’arrétant. Les arréts doivent
se faire sur les accotements en dehors du taldiéa giste cyclable lorsque possible ou a
tout autre endroit prévu a cette fin.

7.7 GROUPE

Lorsque plusieurs personnes circulent en groupelaypiste cyclable, elles doivent
respecter les régles suivantes :

a) au plus deux piétons cote a cbte dans la portiairaiee de la piste;
b) les cyclistes, patineurs a roues alignées et ausagers circulent a la file.

7.8  VITESSE

Sauf aux endroits ou une signalisation contraifgaegdt, il est défendu de circuler sur la
piste cyclable a une vitesse excédant 30 km/h.

7.9 DEPASSEMENT

Tout usager doit s’abstenir de circuler dans leewvd® gauche, sauf pour effectuer un
dépassement. |l doit signaler son intention dexsisgr.



7.10 CROISEMENT AVEC UN CHEMIN PUBLIC

Lorsque la piste cyclable croise un chemin publigsager doit s’immobiliser
complétement a l'intersection et céder le passage v@hicules qui circulent sur le
chemin public.

7.11 COURSE

Il est interdit a tout usager de participer ou damiser une course, un défi, une
compétition sur la piste cyclable, sauf dans lereatlun évenement spécial diment
autorisé par I'autorité compétente ou la munictgali

7.12 CONDUITE DANGEREUSE

Toute vitesse ou toute action susceptible de mettrgéril la vie ou la sécurité des
personnes ou de causer des dommages a la propsétinterdite. Sont notamment
interdits la vitesse excessive, la circulation gzag et les mouvements brusques.

7.13 VEHICULE EN MOUVEMENT

Il est interdit a tout usager de s’agripper ou &acher a une bicyclette ou un véhicule en
mouvement sur la piste cyclable.

7.14 BALADEUR OU ECOUTEURS

Il est interdit au cycliste, au patineur a rouggreies ou au planchiste de porter des
ecouteurs d’'un baladeur ou les écouteurs de tomé appareil reproducteur de sons
pendant qu’il circule sur la piste cyclable.

7.15 CAMPING ET FEUX

Il est interdit de camper et de se faire des faansdes haltes et sur la piste cyclable.

7.16 TRAPPE OU CHASSE

Il est interdit de pratiquer la trappe ou la chagssda piste cyclable.

7.17 FLANAGE

Il est interdit de flaner sur la piste cyclableyfsaux endroits prévus a cette fin.

7.18 ANIMAUX

Les chevaux sont interdits sur la piste cyclabéep@®me que les animaux de compagnie
non-tenus en laisse conformément au chapitre 4é&kept reglement.

7.19 MILIEU AGRICOLE

Il est interdit a tout usager de déranger les amxr@ésents dans les champs situés a
proximité de la piste cyclable.

7.20 INFRACTION
Toute contravention au présent chapitre du reglécwmarstitue une infraction.
7.21 PENALITES

Quiconque contrevient a I'une des dispositions i@sgnt chapitre commet une infraction
et est passible, en plus des frais, d'une amend@aé&.



Si une infraction se continue, le contrevenantpesssible de 'amende édictée ci-dessus
pour chaque jour durant lequel 'infraction se come.

CHAPITRE 8 — SECURITE, PAIX ET ORDRE PUBLIC
SECTION 1 : ALCOOL ET GRAFFITIS
8.1 ALCOOL / DROGUE DANS UN ENDROIT PUBLIC

Il est interdit a toute personne :

a) d'étre en état d’ivresse ou sous l'effet de la dmyglans un endroit public ou
tout autre endroit ou le public est généralementisd

b) de consommer ou avoir en sa possession un contdaambisson alcoolisée
dont 'ouverture n’est pas scellée, dans un engngiitic ou tout autre endroit
ou le public est généralement admis.

Cette derniére interdiction ne s’applique pas damsndroit ou un permis valide pour
consommation sur place de boissons alcooliséasénds conformément a la Loi.

8.2 GRAFFITI
Nul ne peut dessiner, peinturer ou autrement maitgaeiens de propriété publique.
SECTION 2 : UTILISATION ET POSSESSION D’ARMES

8.3 ARME
Nul ne peut se trouver dans un endroit public eenmtigur soi sans excuse raisonnable,
une arme telle que, sans s’y limiter, une armeauauae arme a air comprime, un couteau,
une épée, une machette, un arc, une arbaléte tom, é poing américain ou autre objet
similaire.
L’autodéfense ne constitue pas une excuse raistanab
8.4 ARME A FEU, ARME A AIR COMPRIME, ARC ET ARBALET E

a) Nul ne peut utiliser, sans excuse raisonnable @i autorisation spécifique,

une arme a feu, une arme a air comprimé, un armelarbaléte d’une facon a
menacer la sécurité du public ou & incommoderda-Bire du voisinage.

b) Sans restreindre la généralité de ce qui précadaenpeut faire usage d’'une
arme a feu, d’'une arme a air comprimé, d’'une atbaa d’'un arc a moins de
150 métres d’un endroit public, d’'une maison, dhétiment ou de tout autre
endroit ou il y a habituellement la présence d&tremains.
L’autodéfense ne constitue pas une excuse raistanab
SECTION 3 : COMPORTEMENTS INTERDITS
8.5 BESOINS NATURELS

Il est interdit a toute personne d’uriner ou déffgsur un terrain, un batiment ainsi que
dans un endroit public, sauf aux endroits aménageédte fin.

8.6 DECHETS

Il est interdit de jeter des déchets ou autresreslailleurs que dans les endroits prévus a
cette fin.



8.7 BATAILLE

Nul ne peut se battre ou se tirailler dans un ehgudblic.

8.8 PROJECTILES

Nul ne peut lancer ou jeter des pierres, des dagau tout autre projectile.
8.9 OBSTRUCTION DE CIRCULATION

Nul ne peut obstruer ou géner le passage des pjédes cyclistes ou des véhicules, de
guelque maniere que ce soit, dans un lieu public.

8.10 INCOMMODER /INSULTER — PASSANTS

Nul ne peut incommoder, importuner ou insulter dansendroit public, le public ou
toutes personnes chargées de l'application de deem&ntation municipale ou de la
sécurité dans I'exercice de ses fonctions.

8.11 SPECTACLE BRUTAL, DEPRAVE, ATTROUPEMENT DESORD ONNE

Est prohibé le fait de participer a un spectacigaddrou dégradant ou a tout attroupement
trouble ou réunion désordonnée.

8.12 SONNER OU FRAPPER

Nul ne peut sonner ou frapper a la porte, a latferagd a toute autre partie extérieure d’'un
immeuble public ou privé, sans raison valable.

8.13 PARADE, MANIFESTATION, MARCHE OU COURSE DANS UN
ENDROIT PUBLIC

Nul ne peut organiser, diriger ou participer a paeade, une marche, une course ou une
manifestation regroupant plus de 20 participantasdan endroit public sans avoir
préalablement obtenu I'autorisation de la municigalu de I'autorité compétente.

L’autorisation n’est valide que pour la date, I'newet la durée pour laquelle elle est
emise.

La municipalité ou I'autorité compétente peut fixrs conditions a I'autorisation émise
(ex.: respect du plan détaillé de Il'activité, mise place de mesures de sécurité
recommandées par le service incendie et/ou lecgedé police).

Sont exemptés d’obtenir un tel permis, les cortégesbres, les mariages ou toute autre
cérémonie a caractére religieux ainsi que les éménts a caractere provincial ou a
caractére fédéral déja assujettis a une autre Loi.

8.14 FLANER

Nul ne peut se coucher, se loger, mendier ou fldaes un endroit public.

8.15 LAVER LES VITRES D'UN VEHICULE

Nul ne peut circuler sur la chaussée pour laveale-brise ou autres vitres d’un véhicule
ou pour solliciter le conducteur d’un véhicule &edin.

8.16 ECOLE

Nul ne peut, sans motif raisonnable, se trouverlsuerrain d'une école du lundi au
vendredi entre 7 h et 17 h.



8.17 HEURES PROHIBEES

Nul ne peut se trouver dans un endroit public owsuterrain d’une école aux heures ou
une signalisation indique une telle interdictioms@ndroits sont désignés par résolution
du conseil municipal.

La municipalité ou l'autorité compétente peut danumee autorisation pour un événement
spécifique.

8.18 PERIMETRE DE SECURITE

Nul ne peut franchir ou se trouver a l'intérieuu’ périmétre de sécurité établi par
I'autorité compétente a l'aide d’'une signalisatiogmban indicateur, barrieres, etc.), a
moins d’y étre expressément autorise.

8.19 TROUBLER LA PAIX

Nul ne peut troubler la paix et I'ordre public @udécurité publique, notamment en criant,
jurant, blasphémant ou employant un langage insudta obscéne dans un endroit public.
8.20 DOMMAGE A LA PROPRIETE

Nul ne peut endommager de quelque maniere quetcéasaropriété privée ou publique.

8.21 RODEUR

Nul ne peut sans excuse raisonnable réder ou flgureta propriété privée d’autrui ou
pres d’'un batiment situé sur cette propriété.

8.22 NUDITE

Il est interdit & toute personne d’étre nue ourd'&étue de facon indécente dans tout
endroit public sur le territoire de la municipalité

Cette interdiction ne s’applique pas dans un ehdmwiun permis valide a été délivré et
émis conformément & la Loi.

8.23 REFUS DE QUITTER
Commet une infraction, quiconque refuse de quitterendroit public ou privé lorsque

sommeé par un agent de la paix, le propriétairdpdataire ou I'occupant des lieux ou
celui qui en est le surveillant ou responsable.

8.24 INJURES OU ENTRAVE A UN AGENT DE LA PAIX OU OFFICIER
MUNICIPAL

Il est interdit a toute personne d’injurier ou diaver le travail d’'un agent de la paix ou
d’un officier municipal dans I'exercice de ses fbois.

8.25 FAUSSE ALARME

Il est interdit de déclencher volontairement unes§e alarme et provoquer la venue
inutile de pompiers, policiers ou d’'un autre sesvpeiblic.

8.26 APPEL AU 9-1-1 ET SERVICES D’'URGENCE

Il est interdit a toute personne sans raison velaa composer le numéro de la ligne
téléphonique du service d’'urgence 9-1-1.

Ne constitue pas une justification légitime la cosipon ou la recomposition
automatique des numéros preécités par tout typgstérae.



8.27 INFRACTION
Toute contravention au présent chapitre du reglésmarstitue une infraction.
8.28 PENALITES

Quiconque contrevient a I'une des dispositions i@sgnt chapitre commet une infraction
et est passible, en plus des frais, d'une amend@aé&.

Si une infraction se continue, le contrevenantpesisible de I'amende édictée ci-dessus
pour chaque jour durant lequel l'infraction se curd.

CHAPITRE 9 — STATIONNEMENT, CIRCULATION ET DENEIGEM ENT
SECTION 1 : STATIONNEMENT ET CIRCULATION
9.1 RESPONSABLE DE L’'INFRACTION

Le propriétaire d'un véhicule dont le nom est iitsdans le registre de la Société de
I'assurance automobile du Québec peut étre déctarpable d’une infraction relative au
stationnement en vertu de ce réglement.

9.2 INTERDICTION DE STATIONNER
Il est interdit de stationner ou d’immobiliser uéhicule routier :

a) Sans avoir acquitté les frais d’'un parcométre aun diorodateur;
b) dans I'espace situé entre la ligne d’un lot etla proprement dite;
c) perpendiculairement a une rue;

d) sur le cb6té gauche de la chaussée d’'un chemin gpagbliinposé de deux
chaussées séparées par une plate-bande ou auositifiset sur lequel la
circulation se fait dans un sens seulement;

e) dans les six (6) métres d’'une obstruction ou tréaatans une rue;

f) dans une voie de circulation ou dans un espacdatiersiement réservé au
Service de protection incendie et d’organisatiose®ours;

g) en face d’'une entrée ou d’'une sortie d’une propmpéiblique ou privée;
h) dans un parc & moins d’'une indication expresseoatraire;

i) dans un espace de verdure, sur les bordures, bamet#anes, plates-bandes
ou sur tout espace qui sert de division a deuxiasiqurs voies de circulation;

j) amoins de cinq (5) metres d’'une borne-fontaine;
k) a moins de cinqg (5) métres d’un signal d’arrét;
[) sur un trottoir ou un terre-plein;

m) dans une intersection, sur un passage pour piélainsment identifié et sur un
passage a niveau ni a moins de cing (5) métresued;

n) devant une rampe de trottoir aménagée spécialemamt les personnes
handicapées;

0) dans une zone de débarcadére et dans une zoneégdssclusivement aux
véhicules routiers affectés au transport publipéesonnes, diment identifiee
comme tel;

p) a un endroit interdit par la signalisation;
g) surune chaussée désignée en tant que piste @clabl



9.3  STATIONNEMENT — ZONE RESERVEE A L'USAGE EXCLUSI F DES
PERSONNES HANDICAPEES

Il est interdit a tout conducteur de stationnewvéhicule dans une zone réservée a l'usage
exclusif des personnes handicapées sans étre nauta dignette, laquelle doit étre
accrochée au rétroviseur, tout comme le prévoiCdele de la sécurité routiére et les
autres reglements applicables en semblable matiere.

9.4  STATIONNEMENT LIMITE

Il est interdit de stationner ou d’immobiliser uéhicule sur un chemin public ou dans un
stationnement municipal en dehors de la périoderiaée par la signalisation en place.
Ces endroits sont désignés par résolution du dafteséa municipalité.

9.5  STATIONNEMENT DE NUIT DURANT LA PERIODE HIVERNA LE

Il est interdit de stationner ou d’immobiliser uéhicule sur un chemin public ou dans un
stationnement municipal entre 23 h et 7 h pendap€tiode du % novembre au 31 mars
inclusivement, et ce, sur tout le territoire denlanicipalité.

9.6 STATIONNEMENT D’UN CAMION EN ZONE RESIDENTIELLE

Il est en tout temps interdit de stationner surclaussée un veéhicule routier de
4 500 kilogrammes ou plus dans un secteur résalestuf pour effectuer une livraison
ou un travalil.

9.7 DEPLACEMENT D'UN VEHICULE

Un agent de la paix ou un employé de la municipgitut déplacer, faire déplacer et
remiser, aux frais du propriétaire, un véhiculdistmeé, en cas d’enlevement de la neige
ou dans les cas d’'urgence tels que :

a) le véhicule géne la circulation au point de comgrouin risque pour la sécurité
publique;

b) le véhicule géne le travail des pompiers, des @rioou de tout autre officier
municipal lors d’'un événement mettant en causédargé du public;

c) le véhicule géne I'exécution de travaux par lesleygs de la municipalité ou
d’un entrepreneur ou sous-traitant mandaté paulsicipalité.

9.8 DETOURNEMENT DE LA CIRCULATION
La municipalité ou son mandataire est autorisé taudéer la circulation dans les rues

pour permettre le déblaiement, le déglacage oleVement de la neige ou des travaux
routiers, au moyen de l'installation d'une sigmdilisn appropriée.

9.9 SIGNALISATION TEMPORAIRE

Il est interdit de stationner ou d'immobiliser uéhicule & I'encontre des indications

contenues a une signalisation temporaire instaié&da municipalité pour les besoins de
travaux ou dans le but de restreindre I'acces lgeuriors d’'un événement spécial.

9.10 PERIMETRE DE SECURITE

Il est interdit de circuler ou d'immobiliser un vénle a l'intérieur d'un périmétre de

sécurité établi par une autorité compétente ael'didne signalisation (ruban indicateur,
barrieres, etc.).

9.11 ENTRAVE A LA LIBRE CIRCULATION

Il est interdit de déposer ou de laisser un objetnatériau, un outil ou un équipement sur

la chaussée ou sur les trottoirs, sauf autorisgtiéalable du conseil municipal ou du
représentant désigné a cette fin.



9.12 PARADE, MANIFESTATION, MARCHE, DEMONSTRATION O U
COURSE

Il est interdit d'organiser, diriger ou participarune parade, une manifestation, une
marche, une démonstration ou une course qui eststilsle de nuire, géner ou entraver la
circulation sur un chemin public ou qui géne, erdrau nuit a la circulation des
véhicules, a moins d’avoir obtenu une autorisatmgalable de la municipalité ou
I'autorité compétente.

9.13 DEPLACEMENT OU DOMMAGE AUX SIGNAUX DE CIRCULAT ION

Il est interdit de déplacer, de masquer ou d'endagemdes équipements de signalisation
tels que, sans s’y limiter, un réflecteur, un camee balise, une lumiére ou un panneau
placés dans un lieu public afin de prévenir un éaeg dévier la circulation.

9.14 LIGNES FRAICHEMENT PEINTES

Il est interdit a tout véhicule, bicyclette ou jétde circuler sur les lignes fraichement
peintes sur le chemin public lorsque celles-ci satiuées par des dispositifs appropriés.

9.15 DERAPAGE

Il est interdit a tout conducteur de faire déraipéentionnellement un véhicule sur tout
chemin public ou terrain ou le public est autodsgrculer.

9.16 SITUATION D’'URGENCE

En cas d'urgence, le directeur général de la muadit? ou son représentant peut prendre
toute action pour assurer le respect du présem¢emegt, et ce, sans autre formalité
préalable.

9.17 AUTORISATION SPECIALE

La municipalité peut accorder une permission specia stationner sur un chemin public
ou un endroit public selon les conditions et laqui qu'elle détermine.

SECTION 2 : ENLEVEMENT ET DEBLAIEMENT DE LA NEIGE
ET DE LA GLACE

9.18 ACTIONS PROHIBEES

Il est interdit & toute personne de pousser, t@msp déposer ou jeter par quelgue moyen
gue ce soit, la neige ou la glace aux endroitsasuisv:

a) sur les trottoirs, la chaussée et les fosseés;

b) dans I'emprise d’'une rue de maniére a ce qu@lstrue la visibilité d'un
panneau de signalisation routiére;

c) dans un endroit public;
d) surles bornes d’incendie;
e) dans un cours d’eau.

La présente interdiction ne s’applique pas aux ey&d de la municipalité dans I'exercice
de leurs fonctions ni aux personnes autoriséelpaunicipalité.

9.19 OPERATION DE DENEIGEMENT

Il est interdit de disposer de la neige ou de d&gllaissée en front des entrées privées lors
d’opérations de déneigement aux endroits indigu&stele précédent.



9.20 ENTRETIEN DES IMMEUBLES
Le propriétaire ou lI'occupant d’un immeuble doirtretenir de fagon a éviter que la
neige ou la glace se déverse sur le chemin pulalsc trottoirs et stationnements de

maniére a causer ou risquer de causer un dangemeonuisance aux piétons, véhicules,
machineries ou équipements.

En cas de déversement, le propriétaire ou I'ocdudait déplacer la neige ou la glace
sans délai.

9.21 RESPONSABILITE DU PROPRIETAIRE
Le propriétaire ou occupant d’un immeuble peut &trel responsable de toute infraction
de la section « Enlevement et déblaiement de Igenei de la glace » commise par son
entrepreneur en déneigement ou I'employé de céedetans le cadre de la fourniture de
services donnés par ce tiers.
9.22 FABRICATION DE TUNNELS, FORTS OU GLISSADES
Il est interdit de fabriquer ou de laisser fabrigee saison hivernale des tunnels, des forts
ou des glissades sur la voie publique ou a progimihsi que toute autre construction
susceptible de nuire a la sécurité des usagees reile ou des personnes.

SECTION 3 : INFRACTIONS ET PENALITES
9.24 INFRACTION
Toute contravention au présent chapitre du reglécmarstitue une infraction.

9.25 PENALITES

Quiconque contrevient a I'une des dispositions isgnt chapitre commet une infraction
et est passible, en plus des frais, de 'amendaste :

* 30 $ pour les articles 9.2, 9.4, 9.5 et 9.8 (stanent);
e 100 $ pour les autres articles.

Si une infraction se continue, le contrevenantpesisible de I'amende édictée ci-dessus
pour chaque jour durant lequel l'infraction se curd.

CHAPITRE 10 — DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES
10.1 AUTORISATION
Le Conseil autorise de facon générale les agenta daix et les officiers municipaux a
entreprendre des poursuites pénales en son nomectnit contrevenant au présent

reglement et a délivrer les constats d’infractionmtoute infraction au présent reglement.

Les agents de la paix, les officiers municipauxeetontréleur peuvent étre chargés de
I'application de tout ou partie du présent régletmen

10.2 AUTRES RECOURS

La municipalité peut, aux fins de faire respects dispositions du présent reglement,
exercer cumulativement ou alternativement les necau présent reglement ainsi que tout
autre recours approprié de nature civile ou pénale.

10.3 DROIT DE VISITE ET D'INSPECTION

Tout officier municipal ou toute personne physiquemorale avec qui la municipalité a
conclu une entente l'autorisant a appliquer ceeaulispositions du présent reglement, est



autorisé a visiter et a examiner, LCV écrire : @técheure raisonnable // CM écrire : entre
7 h et 19 h, toute propriété immobiliere ou mobdijéainsi que I'extérieur ou l'intérieur
de tout batiment, maison ou édifice quelconque,r panstater si les dispositions du
présent reglement y sont exécutées et respectaasygrifier tout renseignement ou pour
constater tout fait nécessaire a l'exercice desv@os qui lui sont conférés pour
I'exécution de ce réglement.

Le propriétaire, le locataire ou I'occupant doisser pénétrer sur les lieux, la personne
visée au premier alinéa qui doit sur demande étabii identité.

10.4 IDENTIFICATION

Toute personne, apres avoir été préalablemenniderde l'infraction qu’elle a commise,
a I'obligation de déclarer son nom, prénom et alrésun responsable de I'application du
présent reglement qui a des motifs raisonnablesale qu’elle a commis une infraction
au présent reglement afin que soit dressé un datistaaction.

10.5 INFRACTION

Toute contravention au présent chapitre du reglécmarstitue une infraction.

10.6 PENALITES

Quiconque contrevient a I'une des dispositions isgnt chapitre commet une infraction
et est passible, en plus des frais, d'une amend@aé&.

Si une infraction se continue, le contrevenantpesssible de 'amende édictée ci-dessus
pour chaque jour durant lequel I'infraction se come.

CHAPITRE 11 — DISPOSITIONS FINALES
11.1 ABROGATION DE REGLEMENTS

Le présent réglement abroge les reglements suivants

- Réglement 1214 concernant les animaux (ainsi que ses amemdg)ne
- Réglement 11245 sur le colportage (ainsi que ses amendements);

- Réglement 11225 sur les nuisances (ainsi que ses amendements);

11.2 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur conforméméant_oi.

Jean-Pierre Chouinard, maire Josée Simard,
Directrice générale et secrétaire-
trésoriere
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